
KLL_L21_L22_L23 
#  r.3, てん 画数  3 

丸 
音 ガン 

訓 まる - kruh, kroužek 

まる・い - kulatý 

まる・める - srolovat 

意味 KULATÝ 

srolovat, ohnout, zkroutit, natočit,  

měsíc, plný, zakulatit, kruh, míč 

úplný, celý, 

prípona k menám lodí 

丸で（まるで）zcela, úplně 

丸見え（まるみえ）dobře viditelná věc 

丸顔（まるがお）kulatá tvář 

日の丸（ひのまる）sluneční kruh (symbol Japonska), japonská vlajka 

丸太（まるた）kmen, kláda 

弾丸（だんがん）kulka, střela, náboj 

一丸（いちがん）hrudka, boule 

丸薬（がんやく）prášky 

言い丸める（いいまるめる）mluvit sladce 

 
#  r. 99, あまい 画数  5 

甘 
音 カン 

訓 あま・い - sladký (často psané kanou) 

あま・える - chovat se jako rozmazlené dítě, využít, 

podlézat 

あま・やかす - rozmazlovat, kazit 

うま・い - chytrý, moudrý 

意味 SLADKÝ (i chuťově), přemluvit, hýčkat, rozmazlovat, spokojit se, být 

uspokojený, cukrový 

chytrý, šikovný, expert, rozumný, úspěšný 

甘味（あまみ）sladkost (chuťově sladký) 

甘味料（かんみりょう）(umělá) sladidla 

甘苦（かんく）sladkost a trpkost (joys and sorrows) 

甘言（かんげん）vymámení (umluvit lichotkami) 

甘えっ子（あまえっこ）rozmazlené dítě 

甘心する（かんしん）する uspokojit (vs. 関心、感心) 

甘く見る（あまくみる）brát s nadhledem, lehce 

 

  



# r.85,  さんずい 画数  6 

汚 
音 オ 

訓 きたな・い - špinavý 

よご・す - znečistit, pošpinit 

けが・す - zašpinit, zostudit 

けが・れる - zašpinit se 

けが・らわしい - špinavý, hnusný, odporný 

意味 ŠPINAVÝ, nemilost, ostuda, zostudit, znečištit, pošpinit, poskvrnit, 

zneuctít, znásilnit 

汚水（おすい）špinavá voda 

汚染（おせん）znečištění (pollution) 

汚点（おてん）skvrna 

汚物（おぶつ）špína, prach 

汚名（おめい）špatné jméno, stigma 

汚れ物（よごれもの）špinavé prádlo 

汚れた手（けがれたて）špinavé ruce (i od krve) 

 
#  r.26,  ふしずくり 画数  7 

卵 
音 ラン 

訓 たまご 

意味 VEJCE, vajíčko, zplodit, jikry, mlíčí 

卵黄（らんおう）ţloutek 

卵酒（たまござけ）vaječný koňak 

生卵（なまたまご）syrové vejce 

卵焼き（たまごやき）smaţená vajíčka, omeleta 

産卵（さんらん）(z)rodit, dát vznik něčemu, klást (vejce) 

卵子（らんし）vajíčko - samičí pohl.buňka, zárodečný vak 

卵巣（らんそう）vaječník 

 
#  r.108, さら 画数  5 

皿 
音  

訓 さら 

意味 TALÍŘ, nádobí, porce 

灰皿（はいざら）popelník 

紙皿（かみざら）papírový tácek 

小皿（こざら）talířek 

大皿（おおざら）velký talíř, tác, podnos 

受け皿（うけざら）podšálek, talířek 

皿洗い（さらあらい）mytí nádobí 

 

  



#  r.32,  つちへん 画数  13 

塩 
音 エン 

訓 しお - sůl 

意味 SŮL 

塩辛い（しおからい）slaný 

塩味（しおあじ）slaná chuť 

塩分（えんぶん）obsah soli, salinita 

塩水（えんすい）/（しおみず）slaná voda 

食塩（しょくえん）slánka 

塩化（えんか）osolit, chloridace 

甘塩（あまじお）lehce osolené 

 
#  r.9,  にんべん 画数  5 

付 
音 フ 

訓 (～) つ・き 

～ づ・き - připojený k, vybavený něčím 

つ・く - být připojený, vybavený  

つ・ける - připojit, nanést 

意味 PŘIPOJIT, DODAT, připevnit, přidat, připevnit, lepit se na, doplnit, 

příloha, dodrţovat, drţet se 

dodatečný, další 

odkázat se, odvolat se, vztahovat se k 

 付き合う（つきあう）doprovázet, chodit s někým 

口付け（くちづけ）polibek 

目付き（めつき）pohled 

交付（こうふ）doručení, předání 

付近（ふきん）sousedství, blízké okolí 

日付け（ひづけ）datum 

受付／受け付け（うけつけ）přijetí, recepce (v hotelu) 

付録（ふろく）příloha, doplňek, dodatek (appendix) 

添付する（てんぷ・する）priloţiť (k emailu) 

 
#  r.91 かた 片 画数  4 

片 
音 ヘン 

訓 かた 

かた～ 

意味 JEDNOSTRANNÝ, zaujatý, předpojatý, jeden z 

ÚTRŢEK, list, lístek, plátek, listina, úlomek, kousek, fragment  

片付ける（かたづける）uklízet, dát do pořádku, urovnat, dokončit 

片道（かたみち）jednosměrná jízda, jednosměrka 

片方（かたほう）jedna strana, druhá strana, jeden z páru 

片手（かたて）jedna ruka 



片言（かたこと）ţvatlat dětsky 

片仮名（かたかな）katakana 

木片（もくへん）tříska, odštěpek dřeva,  

一片（いっぺん）kousek, plátek, kus 

破片（はへん）fragment, úlomek 

 
#  r.31,  くにがまえ 画数  8 

固 
音 コ 

訓 かた・い - pevný, tvrdý 

かた・める - učinit tvrdým 

かた・まる - ztvrdnout, srazit se 

かた・まり 

意味  TVRDÝ, ztvrdnout, srazit se, ztuhnout, pevný, upevnit, zpřísnět, 

sraţenina, chuchvalec 

pitomec, hlupák 

固体（こたい）pevná látka, tuhý 

固定（こてい）fixace, upnutí  

固定費（こていひ）pevná cena 

固有（こゆう）tradiční, typický, specifický 

強固（きょうこ）pevnost, tvrdost, síla, stabilita 

頑固な（がんこな）tvrdohlavý 

 
#  r.61, したごころ 画数  9 

怒 
音 ド 

訓 いか・る 

おこ・る - být rozhněvaný, dostat vztek, nadávat 

意味 NAŠTVANÝ, rozzlobený, rozhněvaný, vztek, uraţený, dotčený, 

pohoršený, hněv 

怒り（いかり）vztek, nenávist, hněv 

怒気（どき）hněv, zloba, rozhořčení 

喜怒（きど）(potěšení a vztek), lidské emoce 

怒らせる（おこらせる／いからせる）naštvat někoho, vyprovokovat 

怒鳴る（どなる）ječet, řvát 

怒号（どごう）řev, křik, hulákání 

 
#  r.51, ほす (32/23/10) 画数  8 

幸 
音 コウ 

訓 しあわ・せ - štěstí (životní) 

さいわ・い - naštěstí（さいわいに） 

さち - štěstí 

意味 ŠTĚSTÍ, poţehnání, bohatství, veselí 

不幸（ふこう）=   不幸せ（ふしあわせ）neštěstí 

海の幸（うみのさら）plody moře 



幸運（こううん）(hodně) štěstí 

幸福な（こうふくな）šťastný 

幸有る（さちある）šťastný, lucky 

行幸（ぎょうこう／みゆき）návštěva císaře  (také 御幸（みゆき）) 

 
#  r.61, こころ 画数  10 

恥 
音 チ 

訓 はじ - ostuda 

は・じる 

は・じらう 

は・ずかしい - stydlivý, plachý, ostudný 

意味 OSTUDA, hanba, stud, zostuzení, nestydatý, stydlivý, nemravný 

恥知らず（はじしらず）nestydatý člověk 

羞恥心（しゅうちしん）nesmělost, stydlivost 

無恥（むち）nestydatý, nemravný 

生き恥（いきはじ）ţivot v hanbě 

恥さらし（はじさらし）ostuda, hanba 

恥部（ちぶ）genitálie, tajné místo 

 
#  r.160, からい 画数  7 

辛 
音 シン 

訓 から・い - pálivý, ostrý 

つら・い - bolestivý, náročný 

(かのと) - 8. znak čínského kalendáře (jinový kov) 

意味 PÁLIVÝ, OSTRÝ, trpký, hořký, štiplavý, horký, dráţdivý, kousavý, 

jízlivý 

BOLESTIVÝ, srdcervoucí, tvrdý na někoho 

塩辛い（しおからい）slaný 

香辛料（こうしんりょう）koření 

辛抱（しんぼう）trpělivost 

辛子（からし）hořčice 

辛口（からくち）trpká chuť (suché víno) 

辛苦（しんく）utrpení, strasti, dřina 

辛く当たる（つらくあたる）špatně se chovat k 

読み辛い（よみづらい）obtíţně čitelné 

世知辛い（せちがらい）těţký ţivot, krutý svět 

 

 
#  r.  64 てへん 画数 11  

授 
音 ジュ 

訓 さず • ける – udělit, poskytnout, předat 

さず • かる – být obdarován, obdrţet  



意味 UDĚLIT, DÁT, PŘEDAT  

poskytnout, být obdařen, vyučovat, zasvěcovat, být vyučován, zasvěcen 

(do něčeho) 

授与・じゅよ・udělení (medaile, hodnosti, diplomu) 

授乳・じゅにゅう・kojení 

授産する・じゅさんする・dát práci (lidem) 

授産所・じゅさんじょ・pracovní úřad (rekvalifikační středisko) 

授業・じゅぎょう・vyučování 

授業料・じゅぎょうりょう・školné  

教授・きょうじゅ・profesor; výuka 
 
#  r. 60 ぎょうにんべん 画数 10  

徒 
音 ト 

訓 *いたずら・に・zbytečně, marně, k ničemu 

意味 JÍT PĚŠKY, kráčet 

ZBYTEČNÝ, marný, k ničemu  

DRUH, společník, učeň, učedník 

徒歩・とほ・chození pěšky 

徒手・としゅ・holé/prázdné ruce 

徒労・とろう・marná snaha 

徒弟・とてい・učedník, učeň, ţák, stoupenec 

生徒・せいと・ţák 

学徒・がくと・student, nasledovník, ţák 

教徒・きょうと・věřící 

 
#  r. 60 ぎょうにんべん  画数 12  

復 
音 フク 

訓 復する・vrátit, být obnoven 

意味 VRÁTIT do výchozího bodu, původního stavu 

OPAKOVAT, ještě jednou, znovu 

復元・ふくげん・restaurování 

復帰・ふっき・návrat, opětovní zavedení 

復活・ふっかつ・vzkříšení 

復習・ふくしゅう・opakování učiva 

回復・かいふく・obnova, rehabilitace, zotavení, rekonvalescence 

 
#  r. 60 ぎょうにんべん  画数 7  

役 
音 ヤク 

エキ 

訓  

意味 ÚŘAD, úředník, veřejná sluţba, přidělená práce 

FUNKCE, zvláštní postavení v rámci skupiny; úloha, role (divadelní), 

pracovní/vojenská povinnost, vynucená práce/sluţba, vojenské taţení 



役人・やくにん・státní úředník 

役目・やくめ・úkol, funkce 

役所・やくしょ・státní úřad 

役割・やくわり・povinnost, úloha, role 

役得・やくとく・naturálie, mimoplatové výhody 

上役・うわやく・nadřízený, šéf 

役者・やくしゃ・herec (divadelní/filmový) 

主役・しゅやく・hlavní role, vůdčí postava/osobnost 

悪役・あくやく・záporná role, padouch 

使役・しえき・práce, zaměstnání 

兵役・へいえき・vojenská sluţba, branná povinnost 

労役・ろうえき・dřina, namáhavá práce 

戦役・せんえき・válka, válečné taţení 

 
#  r. 106 しろ  画数 9  

皆 
音 カイ 

訓 みな/*みんな – všichni, všechno 

意味 VŠICHNI, VŠECHNO 

皆目・かいもく・dohromady, vcelku, úplně; vůbec ne (so záporným slovesom) 

皆伝・かいでん・zasvěcení do tajů 

皆無・かいむ・nic 

皆様・みなさま・všichni, všichni přítomní 

国民皆保険・こくみんかいほけん・všeobecné zdravotní pojištění 

 


